
URADNE OBJAVE
Leto XXIII Murska Sobota, dne 22. oktobra 1987 Št.: 24

URADNE OBJAVE 
OBČINSKIH SKUP­
ŠČIN: GORNJA RAD­
GONA, LENDAVA, 
LJUTOMER IN MUR­
SKA SOBOTA
Odgovorili urednik: 
Martin Vinčec

188. Samoupravni sporazum o ustanovitvi samoupravne interesne skup­
nosti za pospeševanje proizvodnje hrane in zagotavljanje osnovne 
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Na podlagi določil 1, odstavka 4. člena Zakona o pospeševanju 
proizvodnje hrane in zagotavljanju osnovne preskrbe (Ur. list SRS, št. 
46/86) sklenejo delavci, delovni ljudje in občani po temeljnih in dru­
gih organizacijah združenega dela, drugih samoupravnih organizaci­
jah in skupnostih ter po krajevnih skupnostih

SAMOUPRAVNI SPORAZUM O USTANOVITVI SAMOUPRA­
VNE INTERESNE SKUPNOSTI ZA POSPEŠEVANJE PROIZ­
VODNJE HRANE IN ZAGOTAVLJANJE OSNOVNE PRESKRBE 

OBČINE MURSKA SOBOTA

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Zaradi opravljanja zadev posebnega družbenega pomena na po­

dročju pospeševanja proizvodnje hrane in zagotavljanja osnovne pre­
skrbe delavci, delovni ljudje in občani v organizacijah združenega de­
la, drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih ter v krajevnih 
skupnostih ustanovijo Samoupravno interesno skupnost za pospeše­
vanje proizvodnje hrane in zagotavljanje osnovne preskrbe občine 
Murska Sobota (v nadaljnjem besedilu:,skupnost).

2. člen
Člani skupnosti so temeljne in druge organizacije združenega de­

la, druge samoupravne organizacije in skupnosti ter krajevne skupno­
sti v občini.

3. člen
Skupnost je pravna oseba s pravicami, obveznostmi in odgovor­

nostmi. ki jih ima na podlagi ustave, zakonov, družbenih dogovorov, 
samoupravnega sporazuma o ustanovitvi interesne skupnosti (v na- 
daljnem besedilu: samoupravni sporazum), drugih samoupravnih 
sporazumov ter statuta in drugih samoupravnih splošnih aktov te 
skupnosti.

4. člen
Ime skupnosti je: Samoupravna interesna skupnost za pospeše­

vanje proizvodnje hrane in zagotavljanje osnovne preskrbe občine 
Murska Sobota.

Sedež skupnosti je v Murski Soboti, Alija Kardoša 2.

5. člen
Skupnost ima statut.
Statut in drugi samoupravni splošni akti skupnosti morajo biti v 

skladu s tem samoupravnim sporazumom.

6. člen
Skupnost predstavlja predsednik skupščine skupnosti, v njegovi 

odsotnosti pa podpredsednik skupščine skupnosti.

7. člen
Skupnost zastopa predsednik skupščine, v njegovi odsotnosti ali 

zadržanosti pa ga z vsemi pooblastili nadomešča podpredsednik 
skupščine.

II. NALOGA SKUPNOSTI

8. člen
V skupnosti se delavci, delovni ljudje in občani sporazumevajo o 

zadevah posebnega družbenega pomena, ki se nanašajo na področje 
pospeševanja družbeno organizirane tržne proizvodnje hrane v obči­
ni, zagotavljanje nemotene osnovne preskrbe občanov in na področje 
blagovnih rezerv, pri čemer.zlasti:

— sprejemajo planske akte, ki vsebujejo program pospeševanja 
družbeno-organizirane tržne proizvodnje hrane*, program zagotavlja­
nja osnovne preskrbe in enotni program občinskih blagovnih rezerv, 

upoštevajoč program občinskih stalnih blagovnih rezerv, sprejet po 
predpisih o blagovnih rezervah,

— zagotavljajo sredstva za izvajanje planskih aktov in upravljajo 
s temi sredstvi,

— pripravljajo planske akte v sodelovanju z drugimi samouprav­
nimi interesnimi skupnostmi za pospeševanje proizvodnje hrane in 
zagotavljanje osnovne preskrbe,

— sprejemajo ukrepe določene s planskimi akti,
— skrbijo za napredek in boljše organiziranje proizvodnje hrane, 

predelave in trgovine.

II. PLANIRANJE

9. člen
Planski akti občinske skupnosti so:
— samoupravni sporazum o temeljih plana,
— srednjeročni plan,
— letni plan.

10. člen
Samoupravni sporazum o temeljih plana skupnosti vsebuje zla­

sti:
— program za področje pospeševanja proizvodnje hrane, zagota­

vljanje osnovne preskrbe in blagovnih rezerv,.
— pogoje za dodelitev sredstev po programih,
— obseg sredstev za izvajanje posameznih programov in skupni 

obseg sredstev ter delež sredstev za posamezni program,
— stopnjo prispevka za srednjeročno obdobje.

11. člen
Na osnovi samoupravnega sporazuma o temeljih plana sprejema 

skupščina skupnosti v skladu s planskimi akti družbenopolitičnih 
skupnosti srednjeročni plan in letni plan.

12. člen
Srednjeročni plan skupnosti vsebuje zlasti:
— srednjeročne cilje v predelavi hrane, zagotavljanja nemotene 

preskrbe in oblikovanje blagovnih rezerv,
— naloge in obveznosti iz samoupravnega sporazuma o temeljih 

plana,
— naloge, ki jih prevzema skupnost po drugih samoupravnih 

sporazumih, dogovorih in predpisih ter ukrepe in sredstva za njihovo 
uresničevanje,

— organizacijske ukrepe za uresničevanje samoupravnega spora­
zuma o temeljih plana.

1 3. člen
Na podlagi srednjeročnega plana samoupravne interesne skup­

nosti se v skladu s planskimi akti družbenopolitične skupnosti, v let­
nem planskem aktu samoupravne interesne skupnosti za programe za 
posamezno področje podrobneje določijo:

— ukrepi za izvajanje nalog iz programov,
— obseg sredstev, potrebnih za posamezne aktivnosti in ukrepi 

za izvajanje posameznega programa,
— pogoji, ki jih morajo izpolniti izvajalci programov, da se jim 

dodelijo sredstva,
— obseg sredstev za izvedbo posameznega programa in skupni 

obseg sredstev ter delež sredstev za posamezni program.

IV. SKUPŠČINA SKUPNOSTI IN NJENI ORGANI

1. Organiziranost skupščine

14. člen
Organ upravljanja skupnosti je skupščina. Skupščina skupnosti 

je enodomna in ima 42 delegatskih mest.



— Semenarna Lendavska M. Sobota15. člen
Delegati delegirajo delegacije Oz. konference delegacij iz organi­ — Semenarna Titova ul. M. Sobota

zacij združenega dela, iz drugih samoupravnih organizacij in skupno- — Jelen Prodajalna M. Sobota
sti, iz krajevnih skupnosti v občini ter organizirani potrošniki v obči- — Astra — tehnična trgovina
ni, po naslednjem principu:

št.

— Feromoto
— Tobačna tovarna OE M. Sobota
— Slovenijašport

deleg. —- Tekstil M. Sobota, prodajalna Lan

1. Delovna organizacija MURA
mest 

1
— Alpina — prodajalna M. Sobota 
— Lip Bled

2. Delovna organizacija Mesna industrija 1 — Kompas — gojitveno lovišče Petrovci
3. Delovna organizacija KG Rakičan 1 — Jeklotehna Maribor
4. DSSS SOZD ABC Pomurka 1 TOZD Merkur enota M. Sobota

— Zunanja trgovina TOZD Veleprodaja enota M. Sobota
— Interna banka TOZD Elektro enota M. Sobota
— Služba pravne pomoči TOZD Zunanja trgovina, enota M. Sobota

5. Kmetijska zadruga Panonka 1 — Poljoopskrba, prodajalna M. Sobota
— Živinorejsko veterinarski zavod — Agrotehnika Gruda Ljubljana
— Veterinarska postaja TOZD Trgovina enota M. Sobota
— Lek, obrat Lipovci TOZD Proizvodnja enota M. Sobota
—- DO Gozdno in lesno gospodarstvo TOZD Zunanja trgovina enota M. Sobota

6. Delovna organizacija Agromerkur 1 — Surovina
— Tovarna mlečnega prahu — Dinos
— Intes TOZD Mlinopek — Koteks Tobus — odkupno podjetje M. Sobota

7. Delovna organizacija Pomurski tisk 1 — Avtokomerc predstavništvo M. Sobota
8. Delovna organizacija Potrošnik 1 — ABA Optika
9. Delovna organizacija Sobota 1 — Finomehanika Celje

— DO Platana — Birostroj
— Urarstvo — ŽG TTG enota M. Sobota
— Solidarnost

10. DO Panonija 
— Elektro

1
— Kompas — enota M. Sobota
—• Gorenje Velenje — servis M. Sobota
— Semesadika Mengeš, drevesnica Tišina

— DO Agroservis
— SCT Mehanični obrati
— LIV Rogašovci

11. SGP Pomurje
— Temelj Cankova
— Proizvodnja kremenčevega peska 
— Graditelj Beltinci

1

— Jugoinšpekt M. Sobota
— Metalservis
— Simentalka, prodajalna Beltinci
— Iskrakomerc, servis M. Sobota

17. Srednješolski center tehnično pedagoške usmeritve
— Srednja družboslovna in ekonomska šola 
— Srednja zdravstvena šola

— Dimnikar Beltinci — Kmetijska srednja šolaj
— Komuna Beltinci
— Vodnogospodarsko podjetje TOZD Mura
— SIS območne vodne skupnosti

—- Dom učencev
— Zavod za časopisno in radijsko dejavnost
— Kulturni center

— Projektivni biro — Zveza kulturnih organizacij
— Zavod za ekonomiko in urbanizem — Večer — dopisništvo
— SIS materialne proizvodnje 

12. DO Radenska 1
—- Delo — 'dopisništvo 
— RTV — dopisništvo

— TOZD Diana — Zveza telesnokulturnih organizacij
— TOZD Zvezda 18. Delavska univerza
— TOZD Moravske toplice
— DSSS — oddelek v M. Soboti

— Zavod za šolstvo SRS enota M. Sobota 
- OVIZ M. Sobota

13. DO za PTT promet
— Ljubljanska banka
— Jugobanka
— Služba družbenega knjigovodstva

1 — Glasbena šola
— OŠ Beltinci
— OŠ Tišina
— OŠ Bakovci 
— OŠ Bogojina 
—• OŠ Fokovci 
— OŠ Šalovci 
— OŠ G. Petrovci 
— OŠ Puconci 
— OŠ Kuzma

— Zavarovalna skupnost Triglav 
14. RAŠICA TOZD Beltinka 1

— Pletilstvo Prosenjakovci 
— Modni salon Velenje 
— Kroj

15. Certus 1
— ŽTO Maribor — OŠ Rogašovci

TOZD Promet Pragersko — 'enota M. Sobota — OŠ Grad 
— OŠ CankovaTOZD Upravljanje in vzdrževanje — enota M. Sobota

TOZD Transport Maribor — enota M. Sobota — Vzgojnovarstveni zavod
TOZD Vleka Maribor — enota M. Sobota 19. DO Pomurski zdravstveni center
TOZD Za tehnično ... M. Sobota -r Strokovna služba SIS družb, dejavnosti

— Avtoradgona TOZD Transport DE M. Sobota — Strokovne službe SPIZ
— Cestno podjetje TOZD Vzdrževanje cest M. Sobota — Center za socialno delo
— Interevropa M. Sobota — Dom oskrbovancev
— Špedtrans M. Sobota 20. Nosilci samostojnega osebnega dela in
— Transjug M. Sobota — obrtna zadruga Prekmurka
— Avtoprevoz Maribor — Obrtno združenje
— Petrol 21. Upravni organi Skupščine občine

TOZD Maloprodaja enota M. Sobota — Inšpekcijske službe
TOZD Veleprodaja enota M. Sobota — Sodnik za prekrške
TOZD Avtopark enota M. Sobota — Občinski štab TO

16. Enote TOZD V v M. Soboti 1 — Pokrajinski štab TO
— Lesnina — Pokrajinski odbor TO
— Varteks — Uprava za notranje zadeve, postaja milice
— Standard konfekcija — Temeljno sodišče
— Astra — Sodišče združenega dela
— Borovo — Temeljno javno tožilstvo
— Peko M. Sobota — Družbeni pravobranilec samoupravljanja
— Peko Beltinci — Odvetniki in njihovi delavci
— Planika — Zapori
— 10 Beograd —- Carinarnica
— Elektrotehna 22. Strokovne službe skupnosti za zaposlovanje in
— Semenarna Beltinci — Avto moto društvo



- OK ZKS in MS ZKS
- OS ZSS in MS ZSS
- OK SZDL
— OK ZSMS
— aktivne vojaške osebe in civilne osebe v službi oboroženih 

sil SFRJ
— Občinska gasilska zveza
— DS SS krajevne skupnosti mesta M. Sobota
— Počitniška skupnost
— Aeroklub

' — Loterijski zavod
— Meteorološki zavod
— Občinski odbor RK
— Zveza gluhih
— Medobčinska gospodarska zbornica za Pomurje
— Občinska lovska zveza

23. Bakovci 1
— Krog 
— Dokležovje

24. Beltinci 1
— Lipa 
— Ižakovci 
— Melinci

25. Ženkovci 1
— Bodonci 
— Brezovci

26. Lipovci 1
— Bratonci 
— Gančani

27. Tišina ' 1
— Gederovci

28. Cankova 1
— Rogašovci 
— Pertoča

29. Grad 1
— Kuzma

30. G. Petrovci 1
— Šalovci 
— Hodoš 
— Čepinci 
— Križevci

31. Puconci 1
— Mačkovci

32. Prosenjakovci 1
— Ratkovci
— Selo — Fokovci

33. Tešanovci 1
— Bogojina
— Moravci
— Martjanci

34. M. Sobota 2
— Rakičan
t- Černelavci

35. Skupnost kmetovalcev v okviru TZO 6
36. Občinska konferenca svetov potrošnikov 1

16. člen
Način delegiranja delegatov za skupščino skupnosti določijo de­

legacije oz. konference delegacij po lastnem preudarku.
V skupščino skupnosti je lahko delegiran vsakdo, ki je izvoljen v 

delegacijo, skupno delegacij ali konferenco delegacij za delegiranje 
delegatov v skupščino skupnosti.

2. Delovno področje ter način dela in odločanje v skupščini skupnosti

17. člen
Skupščina skupnosti odloča na seji zlasti o naslednjih zadevah: 
— določa besedilo samoupravnega sporazuma o temeljih plana, 
— sprejema srednjeročni plan in letni plan, 
— sprejema statut in druge samoupravne splošne akte skupno­

sti, 
— določi predlog sprememb in dopolnitev tega sporazuma, 
— sprejme poslovnik skupnosti, 
— določi predlog samoupravnega sporazuma o temeljih plana 

skupnosti,
— voli in razrešuje predsednika in podpredsednika skupščine, 
— voli in razrešuje predsednika in člane skupnih samoupravnih 

organov,
— imenuje in razrešuje predsednika in člane delovnih teles 

skupščine,
— odloča o sklepanju samoupravnega sporazuma o medseboj­

nih pravicah, obveznostih in odgovornostih med skupnostjo in delo­
vno skupnostjo upravnih organov občine Murska Sobota, ki zanjo 
opravlja administrativno-tehnična, plansko-anhlitična, finančno-raču- 
novodska in druga potrebna dela,
— sklepa o zadevah s področja splošne ljudske obrambe in družbene 
samozaščite,

— sprejema ukrepe za celovito in stalno obveščanje javnosti o 
delu skupnosti,

— odloča o drugih zadevah, če tako sklenejo delegati skupščine.
Skupščina skupnosti veljavno sklepa, če so odločitve sprejete z 

večino glasov vseh delegatov.

18. člen
Skupščina skupnosti obvešča članice skupnosti, o pripravah 

predlogov za skupščino, o sklepih skupščine in o njihovem izvajanju.

19. člen
Podrobnejše določbe o obveščanju članic združenih v skupnost 

ter o neposredni odgovornosti skupščine skupnosti in delegatov v 
skupščini skupnosti določa statut skupnosti.

Skupni samoupravni organi

20. člen
Za izvajanje zadev posebnega družbenega pomena, za pripravo 

in izvrševanje samoupravno sprejetih delegatskih odločitev skupščine 
skupnosti, uresničevanje sistema družbenega planiranja in za izvaja­
nje posameznih programov oblikuje skupščina skupnosti skupne sa­
moupravne organe.

Skupščina skupnosti oblikuje naslednje skupne samoupravne or­
gane:

— odbor za pospeševanje družbeno organizirane tržne proizvod­
nje hrane,

— odbor za intervencije v proizvodnji in porabi hrane,
— odbor za blagovne razerve.

21. člen
Skupščina skupnosti lahko oblikuje stalna ali začasna delovna 

telesa za zagotavljanje uresničevanja sprejetih delegatskih odločitev.

22. člen
Člane skupnih samoupravnih organov voli skupščina skupnosti. 

Člani imajo lahko namestnike.
Predsednik in namestnik predsednika morata biti člana delegacij 

članic skupnosti.
Skupne samoupravne organe sestavljajo predsednik, namestnik 

in 5 članov, v kolikor ni pri posameznem organu s tem sporazumom 
drugače določeno.

Delo samoupravnega organa vodi predsednik, v njegovi odsot­
nosti ali zadržanosti pa namestnik, ki ju voli skupščina občinske 
skupnosti.

Predsednik, namestnik predsednika in člani samoupravnih orga­
nov se volijo za 4 leta.

23. člen
V skupnosti se oblikujeta:
— odbor za samoupravni nadzor,
— odbor za ljudsko obrambo in družbeno samozaščito.

24. člen
Samoupravno delavsko kontrolo uresničujejo delavci, delovni 

ljudje in občani v skupnosti po svojih delegatih v njeni skupščini, nje­
nih skupnih samoupravnih organih in delovnih telesih kot tudi v od­
boru za samoupravni nadzor.

Odbor za samoupravni nadzor nadzoruje izvajanje sprejete poli­
tike, uveljavljanje pravic in obveznosti delegatov skupnosti, uresniče­
vanje sprejetih samoupravnih odločitev, nadzoruje uporabo sredstev 
ter delovanje organov skupnosti.

Odbor za samoupravni nadzor ima predsednika, namestnika 
predsednika in 3 člane. Predsednika, namestnika in člane odbora za 
samoupravni nadzor volijo in odpokličejo delavci in drugi delovni 
ljudje po svojih delegatih v skupnosti po postopku, ki ga določi statut 
skupnosti.

Način dela odbora za samoupravni nadzor ter obveznost orga- 
n®v skupščine skupnosti, da sproti obveščajo odbor o odločitvah, ki 
so pomembne za njegovo delo ter da dajo na voljo podatke, ki jih po­
trebujejo pri delu, določa statut skupnosti.

25. člen
Za neposredno uresničevanje in izvajanje nalog s področja ljud­

ske obrambe in družbene samozaščite ima skupnost odbor za ljudsko 
obrambo in družbeno samozaščito.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samozaščito opravlja 
zlasti naslednje naloge:

— pripravlja samoupravne akte, ki jih na področju ljudske 
obrambe in družbene samozaščite sprejema skupščina skupnosti in 
skrbi za izvajanje teh aktov,

— pripravlja predlog obrambnega načrta skupnosti,
— neposredno uresničuje druge naloge na področju ljudske 

obrambe in družbene samozaščite v skladu z zakonom, predpisi, izda­
nimi na njegovi podlagi in planskimi akti družbenopolitičnih skupno­
sti.

Odbor za ljudsko obrambo in družbeno samozaščito ima pred­
sednika, namestnika predsednika in 3 člane. Predsednika, namestnika 
in člane odbora imenuje skupščina skupnosti izmed delegatov skup­
ščine.



V. OPRAVLJANJE PLANSKO-ANALITIČNIH, FINANČNO-RA- 
ČUNOVODSKIH IN ADMINISTRATIVNO-TEHNIČNIH DEL

26. člen
Plansko-analitična in administrativno-tehnična dela opravlja za 

skupnost Komite za kmetijstvo in gozdarstvo občine Murska Sobota. 
Finančno-računovodska dela opravlja za skupnost Sekretariat za ob­
čo upravo občine Murska Sobota.

27. člen
Gradiva za uresničevanje nalog skupnosti po tem sporazumu pri­

pravljata upravna organa iz prejšnjega člena tega sporazuma. Po do­
govoru v skupnosti lahko gradiva pripravljajo tudi ustrezna organiza­
cija združenega dela in druge strokovne ter znanstvenb-raziskovalne 
organizacije.

28. člen
.Upravni organi opravljajo oziroma zagotavljajo:
— opravljanje strokovnih nalog ter administrativno-tehničnih 

opravil,
— pripravljanje analiz, poročil, informacij in drugih gradiv za 

delo skupščine skupnosti,
— pripravljanje osnutkov samoupravnih splošnih aktov in po­

godb,
— nemoteno delovanje organov skupnosti,
— opravljanje drugih nalog, določene s sporazumom med uprav­

nim organom in skupnostjo.
29. člen

Medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti med občinsko 
skupnostjo in pristojnima upravnima organoma ter način zagotavlja­
nja sredstev se določijo s samoupravnim sporazumom o medsebojnih 
pravicah, obveznostih in odgovornostih.

VI. URESNIČEVANJE DRUGIH SAMOUPRAVNIH ODNOSOV
30. člen

Skupnost ima naslednje samoupravne splošne akte:
— statut skupnosti,
— samoupravni sporazum o temeljih plana skupnosti,
— srednjeročni plan in letni plan,
— poslovnik skupščine skupnosti,
— druge samoupravne splošne akte, ki so potrebni za nemoteno 

delovanje skupnosti.
31. člen

Statut skupnosti podrobneje ureja:
— ime in sedež skupnosti,
— delovno področje skupnosti,
— samoupravno organiziranost skupnosti, pristojnost predsedni­

ka in podpredsednika skupščine
— javnost dela skupnosti,
— opravljanje strokovnih del in drugih del za skupnost.

VIL PREDHODNE IN KONČNE DOLOČBE
32. člen

Ta samoupravni sporazum kot tudi njegove spremembe in dopol­
nitve se sprejemajo in sklepajo po postopku določenem v statutih čla­
nov skupnosti. Pravico do pobude za spremembo in dopolnitev samo­
upravnega sporazuma ima vsak član skupnosti.

33. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga sprejmejo člani 

skupnosti in ko ga podpišejo njihovi pooblaščeni podpisniki.
34. člen

Ta sporazum začne veljati osmi dan po objavi v Uradnih objavah 
občin Pomurja po poprejšnjem soglasju Izvršnega sveta Skupščine 
občine Murska Sobota.
Številka: 025-1/87-11
M. Sobota, dne 24. 9. 1987

Predsednik 
skupščine skupnosti 

Evgen HORVAT, dipl. vet. 
Evgen Horvat, I. r.
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V skladu s prvim odstavkom 132. člena Zakona o zakonski zvezi 

in družinskih razmerjih (Uradni list SRS štev. 15/76) je skupščina 
OSSS na skupni seji zbora uporabnikov in zbora izvajalcev dne 7. 10. 
1987 sprejela

SKLEP
o uskladitvi preživnin s povečanimi življenjskimi stroški

Preživnine določene ali dogovorjene do konca leta 1986, ki so bi­
le s 1. marcem 1987 valorizirane, se s 1. novembrom 1987 povišajo za 
85 %.

Preživnine, ki so bile določene ali dogovorjene med letom 1987, 
se s 1. novembrom povišajo sorazmerno na čas, ko so bile določene in 
sicer:
— preživnine določene do konca meseca januarja za 85 %
— preživnine določene do konca meseca februarja za 6 %
— preživnine določene do konca meseca marca za 64 %
— preživnine določene do konca meseca aprila za 47 %

— preživnine določene do konca meseca maja za 39 %
— preživnine določene do konca meseca junija za 34 %
— preživnine določene do konca meseca julija za 22 %'
— preživnine določene do konca meseca avgusta za 13 %

Uradni podatki o odstotku zvišanja življenjskih stroškov po po­
sameznih mesecih so objavljeni v Statističnih informacijah št. 28, 80, 
105, 138, 164, 187, 218.

Ta sklep velja z dnem objave v Uradnih objavah Občinskih skup­
ščin Pomurja, uporablja pa se od 1. 11. 1987 dalje.
Številka: 196/1987-5-1/1
Datum: 7. 10. 1987

Predsednica skupščine
Občinske skupnosti socialnega skrbstva: 

KATARINA VINČEC 
Katarina Vinčec, 1. r.
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Na podlagi 132. člena zakona o zakonski zvezi in družinskih raz­

merjih (Uradni list SRS št. 15/76) sta odbor za planske in splošne za­
deve pri skupščini Občinske skupnosti socialnega skrbstva Ljutomer 
na svoji 8. redni seji, dne 13. 10. 1987 in koordinacijski odbor za plan­
ske in splošne zadeve pri skupščini Občinske skupnosti socialnega 
skrbstva Lendava na svoji 8: redni seji dne 14. 10. 1987 sprejela

SKLEP
O medletni uskladitvi preživnin s povečanimi življenjskimi stroški

»Preživnine določene ali dogovorjene do konca leta. 1986, ki so 
bile s 1. marcem 1987 valorizirane, se s 1. novembrom 1987 povišajo 
za 85 %.

Preživnine, ki so bile določene ali dogovorjene med letom 1987, 
se s 1. novembrom povišajo sorazmerno za čas, ko so bile določene in
sicer:
— preživnine določene do konca meseca januarja za 85 %
— preživnine določene do konca meseca februarja za 76 %
— preživnine določene do konca meseca marca za 64 %
— preživnine določene do konca meseca aprila za 47 %
— preživnine določene do konca meseca maja za 39 %
— preživnine določene do konca meseca junija za 34%
— preživnine določene do konca meseca julija za 22%
— preživnine določene do konca meseca avgusta za 13 %

la.sklep velja z Onem objave v Uradnih objavah Občinskih skup­
ščin Pomurja, uporablja pa se od Y 11. 1987 dalje.

Predsednica odbora za planske in splošne 
zadeve OSSS Ljutomer 

Slavica Belec, 1. r.
Predsednica Koordinacijskega odbora za 
planske in splošne zadeve OSSS Lendava 

z Anica Petek, 1. r.
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Na podlagi 37. člena Zakona o urejanju naselij in drugih pose­
gov v prostor (Ur. list SRS, št. 18/84, 37/85 in 29/86) in 270. člena 
Statuta občine Gor. Radgona (Ur. objave, št. 41/81 in 7/86 in 2/87) je 
Izvršni svet SO Gornja Radgona na seji dne 30. 9. 1987 sprejel

SKLEP
O JAVNI RAZGRNITVI OSNUTKA ZAZIDALNEGA NAČRTA 

»GORNJA RADGONA — VELCLOV VRT«
L

Javno se razgrne osnutek zazidalnega načrta »Gornja Radgona 
— Velclov vrt«, ki ga je izdelal SGP Konstruktor TOZD PTB »Ko- 
munaprojekt« Maribor.

H.
Osnutek zazidalnega načrta zajema območje mesta Gor. Radgo­

na med Pokopališko ulico, Partizansko cesto, Apaško cesto in mejo s 
, k. o. Hercegovščak (Velclov vrt — Simoničev breg).

III.
Izvršni svet ugotavlja, da je predloženi osnutek zazidalnega načr­

ta skladen s prostorskimi sestavinami srednjeročnega družbenega pla­
na občine Gor. Radgona za obdobje 1986—1990.

IV.
Osnutek zazidalnega načrta bo razgrnjen v prostorih Krajevne 

skupnosti Gor. Radgona in prostorih skupščine občine Gor. Radgona 
30 dni od dneva objave v Uradnih objavah občin Pomurja.

V času javne razgrnitve lahko dajo občani, delovne in druge or­
ganizacije pripombe in predloge Oddelku za urbanizem, gradbene in 
komunalne zadeve občine Gor. Radgona, SGP Konstruktor TOZD 
PTB Komunaprojekt Maribor ali pa jih vpišejo v knjigo pripomb na 
kraju razgrnitve.

V času razgrnitve bo javna obravnava, o dnevu in kraju bodo ob­
čani in delovni ljudje v samoupravnih organizacijah in skupnostih 
posebej obveščeni.

Številka: 350-7/85
Datum: 23. 9. 1987 Predsednik

Izvršnega sveta SO Gor. Radgona 
Janko Slavič, dipl. ing. agr.
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